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@Aidea

Ogrzewanie olejowe

INSTRUKCJA OBStUGI

Nowy Jork 2009-22M

Ostrzezenie: Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac te instrukcje i zachowac jg do wykorzystania w przysztodci. Konstrukgja i
specyfikacje moga ulec zmianie bez powiadomienia ze wzgledu na udoskonalenia produktu.

Aby uzyskac wiecej informacji, skontaktuj sie ze sprzedawcg lub producentem.
Przedstawiony powyzej obraz ma charakter poglagdowy i moze rézni¢ sie od rzeczywistego produktu.
Produkt nadaje sie wytacznie do dobrze izolowanych pomieszczer lub do okazjonalnego uzytku.
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DE Niemiecki

JEZYKI PL Angielski

FR francuski

TO wtoski
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DZIEKUJE

Dziekujemy za wybranie Midea! Przed uzyciem nowego produktu Midea prosimy o uwazne
przeczytanie instrukcji obstugi, aby zapozna¢ sie z prawidtowym i bezpiecznym uzytkowaniem
urzadzenia.
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Przeznaczenie

Ponizsze informacje dotyczace bezpieczenstwa maja na celu zapobieganie nieprzewidzianym ryzykom lub uszkodzeniom
spowodowanym przez niebezpieczne lub nieprawidtowe uzytkowanie urzgdzenia. Po otrzymaniu sprawdz

opakowanie i urzagdzenie, aby upewnic sie, ze urzadzenie jest w idealnym stanie i mozna go bezpiecznie uzywaé. W przypadku
jakichkolwiek uszkodzen skontaktuj sie ze sprzedawcg. Nalezy pamietac, ze dla Twojego bezpieczenstwa urzadzenie nie

moze by¢ modyfikowane ani zmieniane. Niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowac niebezpieczenstwo i uniewazni
gwarancje.

Wyjasnienie symboli

Niebezpieczeristwo

A Symbol ten oznacza zagrozenie zdrowia i zycia spowodowane obecnoscig skrajnie tatwopalnych gazéw.

Ostrzezenie przed napieciem elektrycznym

Symbol ten oznacza zagrozenia dla zdrowia i zycia, wynikajgce z obecnosci napiecia elektrycznego.

ostrzezenie
To stowo sygnatowe oznacza zagrozenie o Srednim poziomie ryzyka, ktére, jesli sie go nie uniknie, moze
spowodowac powazne lub $miertelne obrazenia.

Ostroznos¢

To stowo sygnatowe wskazuje na zagrozenie o niskim ryzyku, ktdre, jesli sie go nie uniknie, moze
spowodowac niewielkie lub umiarkowane obrazenia.

Niebezpieczefistwo

To stowo sygnatowe wskazuje na wazne informacje (np. uszkodzenie mienia), ale nie na zagrozenie.

e > B B

Postepuj zgodnie z instrukcjami

¥

Ten symbol oznacza, ze technicy serwisowi mogg obstugiwac urzadzenie i przeprowadzac jego
konserwacje wytgcznie zgodnie z instrukcjg obstugi.

Przed uzyciem/eksploatacjg przeczytaj uwaznie i doktadnie te instrukcje. Przechowuj instrukcje w poblizu zainstalowanego
urzadzenia, aby moéc z niej skorzystac w przysztosci.
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/A\ OSTROZNOSC

* Przeczytaj uwaznie wszystkie informacje, aby zapewni¢ bezpieczne i

prawidtowe uzytkowanie.

+ Uszkodzony kabel zasilajgcy musi zosta¢ wymieniony przez producenta,

swojego dziatu obstugi klienta lub podobnie wykwalifikowanego specjaliste,
aby unikna¢ niebezpiecznych sytuaciji.

* To urzadzenie nadaje sie do uzytku przez dzieci w wieku 8 lat i starsze, a

takze osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej

lub umystowej lub nieposiadajace doswiadczenia i wiedzy, pod

warunkiem, ze znajdujg sie pod nadzorem lub zostaly poinstruowane,

jak bezpiecznie korzysta¢ z urzadzenia i rozumieja zwigzane z tym zagrozenia.
Dzieci nie mogg bawic sie urzagdzeniem. Czyszczenie i konserwacja
uzytkownika mogga by¢ wykonywane wytgcznie przez dzieci pod nadzorem.

* Grzejnika nie wolno umieszczac bezposrednio pod gniazdkiem

elektrycznym.

* Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny zbliza¢ sie do urzadzenia, chyba ze

znajduja sie pod statym nadzorem.

Dzieci w wieku 3 lat i ponizej 8 lat mogg wigczac/wytgczac urzadzenie

tylko wtedy, gdy urzadzenie zostato zainstalowane i prawidtowo ustawione,
a dzieci sg nadzorowane lub poinstruowane, jak bezpiecznie go uzywac i
rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci w wieku 3 lat i ponizej 8

lat nie mogg podtacza¢, regulowag, czyscic¢ ani konserwowac urzadzenia.

* UWAGA — Niektore czesci tego urzgdzenia mogg sie bardzo nagrzewac i

powodowac oparzenia.
Nalezy zachowa¢ szczegdblng ostroznos¢ w obecnosci dzieci i oséb stabych.
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A OSTRZEZENIE

Ostrzezenie: Aby unikng¢ przegrzania, nie przykrywaj grzejnika.

* Nie nalezy uzywac grzejnika w bezposrednim sgsiedztwie wanny, prysznica
lub basenu.

* Ten podgrzewacz jest wypetniony okreslong iloscig oleju. Naprawy
wymagajace otwarcia pojemnika z olejem mogg by¢ wykonywane
wytacznie przez producenta lub jego obstuge klienta. Nalezy sie z nimi réwniez
skontaktowa¢ w przypadku wykrycia wycieku oleju.

Przy utylizacji ogrzewacza nalezy stosowac sie do
obowigzujgcych przepiséw dotyczacych utylizacji.

* Ten grzejnik nie jest w stanie doktadnie kontrolowaé temperatury otoczenia i
dlatego nie moze by¢ stosowany do zapewnienia ochrony cieplnej

pomieszczen magazynowych, przedmiotéw, zwierzat i roslin.

* Nie stosowa¢ na zewnatrz.

* Nie nalezy uzywac grzejnika w bezposrednim sgsiedztwie wanny, prysznica
lub basenu.

* Nie nalezy uzywac grzejnika po jego upuszczeniu.

* Nie nalezy uzywac grzejnika, jezeli widoczne sg na nim uszkodzenia.

* Uzywaj grzejnika na poziomej, rownej powierzchni lub, jesli to mozliwe,
zamontuj go na Scianie.

« OSTRZEZENIE: Nie nalezy uzywa¢ grzejnika w
matych pomieszczen, jesli przebywaja w nich osoby, ktére nie sg w stanie
samodzielnie opusci¢ pomieszczenia, chyba ze znajduja sie pod statym
nadzorem.

« OSTRZEZENIE: Aby uniknaé¢ ryzyka pozaru, nalezy zachowa¢ odlegto$¢ co najmniej 1 m
miedzy tekstyliami, zastonami lub innymi materiatami tatwopalnymi a wylotami powietrza
urzadzenia.
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DANE TECHNICZNE

Model
Napiecie
czestotliwos¢

Moc znamionowa

Moc cieplna

Nominalna moc
Phnom

cieplna
Minimalna moc
cieplna
(Wytyczne)

Pmin

Maksymalny
ciagty
Moc cieplna

Pmaks.,c

Pobér mocy pomocniczej

Przy nominalnej mocy

Nowy Jork 2009-22M

220-240 V~

50Hz

2000 W

PP L T —

0,8 kW

0,6 kW

0,8 kW

elmax 0,000 kW

cieplnej

Minimalna moc

elmin 0,000 kW

cieplna

W trybie gotowosci
tryb

elSB

0,000 kW
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Rodzaj zasilania cieplnego - tylko dla piecow

akumulacyjnych elektrycznych / lokalnych

Grzejniki elektryczne (wybierz jedng opcje)

Sterowanie reczne

Dostarczanie ciepta ze zintegrowanym
termostat

Sterowanie reczne

Dostarczanie ciepta z informacja
zwrotng do pomieszczenia i/lub
Temperatura na zewnatrz
Sterowanie elektroniczne
Dostarczanie ciepta z informacja
zwrotng do pomieszczenia i/lub
Temperatura na zewngtrz

Dostawa ciepta z

Wsparcie fanéw

Rodzaj mocy grzewczej/

Kontrola temperatury w
pomieszczeniu (wybierz jedng)

Jednostopniowa moc grzewcza i brak
kontroli temperatury w pomieszczeniu

Dwa lub wigcej pozioméw manualnych,

brak kontroli temperatury w pomieszczeniu

Kontrola temperatury w pomieszczeniu za pomocg
termostat mechaniczny

Z elektronika

Kontrola temperatury w pomieszczeniu

Elektroniczny

Kontrola temperatury w pomieszczeniu plus
Codzienny timer

Elektroniczny

Kontrola temperatury w pomieszczeniu plus
Tygodniowy timer

Inne opcje regulacyjne
(Mozliwy wybér wielokrotny)

[NIE]

[NIE]

[NIE]

[NIE]

[NIE]

[NIE]

[Tak]

[NIE]

[NIE]

[NIE]
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Kontrola temperatury w pomieszczeniu za pomocg
Czujniki obecnosci

Kontrola temperatury w pomieszczeniu za pomocg

Tryb wykrywania dla otwartych
Okno
Z pilotem

Z adaptacyjng kontrolg startu
Z ograniczeniem czasu dziatania

Z czujnikiem czarnej kuli

[NIE]

[NIE]

[NIE]
[NIE]
[NIE]

[NIE]
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PRZEGLAD PRODUKTU

Przeglad czesci

===
rﬁ
| ‘ |
Zzebro grzewcze
Przycisk zasilania || ! !
0 ¢
Kontroler termostatu ” I‘ |
| 11 1
Zawieszenie kablowe || | |
1
)l lr”
/“ |
AR

A
°— stopy

@ UWAGA

Wszystkie ilustracje zawarte w niniejszej instrukcji stuzg wytacznie celom poglagdowym i mogga réznic sie od rzeczywistego
produktu.
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INSTALACJA

Instrukcja uzytkowania

1 Wyjmij ndzki z radiatoréw i kotka z opakowania styropianowego. Nastepnie, jak pokazano na rysunku 1, wciénij

kotka do otwordéw montazowych w nézkach.

Rysunek 1

Stopa

2 Najpierw odwré¢ grzejnik do géry nogami, jak pokazano na rysunkach 2 i 3, tak aby spéd byt skierowany do géry.

Nastepnie wyréwnaj dwa okragte otwory montazowe jednej nézki ze Srubami na spodzie jednostki sterujgcej i umies¢

nézke na jednostce. Zdejmij niebieskg tasme ze stopek i przymocuj stopke do jednostki za pomocg nakretek
skrzydetkowych. Nastepnie przymocuj drugg stopke do pierwszego radiatora, jak pokazano.

3 Po zakoniczeniu montazu nalezy ponownie ustawi¢ grzejnik na podtodze wtasciwg strong do géry.

5
l”' 1 Hl
I | .

I

Rysunek 2

Jednostka sterujaca
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INSTRUKCJA UZYCIA

Sprawdz przed rozpoczeciem

1 Przewdd zasilajgcy nie moze by¢ uszkodzony lub przerwany.
2 Przed uzyciem upewnij sig, ze znamionowy prad gniazdka spetnia wymagania podane w tabeli powyzej i ze gniazdko
ma urzadzenie uziemiajace. Jesli nie, wymien gniazdko.

Wiacz i dostosuj moc

1. Wigcz
Podtgcz przewdd zasilajgcy. Obré¢ pokretto termostatu zgodnie z ruchem wskazéwek zegara do znaku ,+”. Nastepnie

wigcz urzadzenie za pomoca wytacznika zasilania; urzadzenie zacznie sie nagrzewac.

2. Dostosuj moc

W normalnych warunkach wybierz najwyzsze ustawienie, ,I1I", aby szybko nagrza¢. Gdy pomieszczenie osiggnie pozadang
temperature, wybierz jedno z nizszych ustawien, ,II" lub ,I”, aby zmniejszy¢ zuzycie energii i zapobiec przegrzaniu

pomieszczenia.

Q Ogtoszenie

Przy pierwszym uzyciu urzadzenia lub ponownym podtgczeniu wtyczki nalezy upewni¢ sie, ze wtyczka jest prawidtowo
wiozona do gniazdka.

Rodzaj recenzji

Podtacz przewdd zasilajacy do gniazdka $ciennego i wigcz urzadzenie. Po okoto pét godzinie wytgcz urzadzenie i odtgcz je.

Sprawdz, czy styki wtyczki sg gorgce. Jesli sa (ponad 50°C), wymienr wtyczke, aby zapobiec jej spaleniu lub przegrzaniu z
powodu stabego styku, co moze spowodowac pozar.

Ustaw temperature

Jezeli chcesz obnizy¢ temperature podczas pracy urzadzenia, ustaw jg w nastepujacy sposéb:

1. Za pomoca regulatora ustaw poziom ,II" lub ,I".

2. Obro¢ pokretto termostatu przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara na
pewien punkt, w ktérym staje sie oczywiste, ze ustawiona temperatura jest nizsza od temperatury wyswietlanej (gdy
wyswietlacz jest blizszy ,-").
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Ustaw wytgcznik zasilania w pozycji ,0”, a nastepnie odtgcz przewdd zasilajgcy.

Najpierw wytgcz urzgdzenie i odtacz je od zasilania. Pchnij urzadzenie, az rolki zaczng sig poruszac.
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CZYSZCZENIE I KONSERWACJA

1. Grzejnik nalezy regularnie czysci¢, aby usung¢ kurz z gérnej czesci zeberek. W przeciwnym razie wydajno$¢ ogrzewania
moze by¢ ograniczona.
2. Odtacz grzejnik i pozw6l mu ostygng¢. Usun

Kurz usuwac wilgotnga Sciereczka. Nie uzywac srodkéw czyszczacych ani materiatdw Sciernych.

3. Nie rysuj powierzchni zeber ostrymi lub twardymi przedmiotami. Moze to uszkodzi¢ powtoke i spowodowac rdze.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Podczas uzytkowania urzadzenia moga pojawic sie usterki.

Ponizszy przeglad wyjasnia mozliwe przyczyny i proponowane rozwigzania potencjalnych probleméw. Przeczytaj
uwaznie ten przeglad, aby zaoszczedzi¢ czas i pienigdze dzwonigc do obstugi klienta.

problem Mozliwa przyczyna Rozwigzanie
Urzadzenie nie dziata ® Kabel zasilajacy jest Podtgcz prawidtowo przewdd zasilajacy.
prawidtowo po instalacji. nieprawidtowo podtaczony lub jego styk jest
staby.
® Przycisk zasilania nie jest Wiacz urzadzenie za pomocg przycisku
wiaczony. zasilania.
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ZNAK FIRMOWY,
PRAWA AUTORSKIE I

INFORMACJA PRAWNA

Loga @idea, znaki stowne, nazwy handlowe, szata graficzna i wszystkie wersje

sg cennymi aktywami Midea i jej podmiotéw stowarzyszonych, w ktérych Midea jest wtascicielem znakéw
towarowych, praw autorskich i innych praw wtasnosci intelektualnej, a takze wszelkich aktywéw wynikajgcych z
wykorzystania jakiejkolwiek czesci znaku towarowego Midea. Wykorzystanie znaku towarowego Midea w celach
komercyjnych bez uprzedniej pisemnej zgody Midea stanowi naruszenie znaku towarowego i nieuczciwg
konkurencje, odpowiednio, i narusza obowigzujgce przepisy prawa.

Niniejsza instrukcja zostata przygotowana przez Midea, a Midea zastrzega sobie wszelkie powigzane prawa autorskie. Zadna osoba prawna
ani osoba fizyczna nie moze uzywac, reprodukowac, modyfikowac, dystrybuowac, taczy¢ ani sprzedawac niniejszej instrukgji, w catosci lub w

czesci, bez uprzedniej pisemnej zgody Midea.

Wszystkie objasnienia funkcji i instrukcji byty aktualne w momencie druku.
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UTYLIZACJA T RECYKLING

Wazne instrukcje

Zgodnos¢ z dyrektywag WEEE w sprawie utylizacji starego sprzetu:
To urzadzenie jest zgodne z dyrektywg WEEE UE (2012/19/UE). Urzadzenie jest oznaczone, co klasyfikuje je jako zuzyty sprzet
elektryczny i elektroniczny (WEEE).

Ten symbol oznacza, ze tego produktu nie nalezy wyrzucac razem ze zwyktymi
odpadami domowymi po zakoriczeniu jego okresu uzytkowania. Nalezy go przekazac¢ do
oficjalnego punktu zbiérki w celu recyklingu sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Informacje o lokalizacji takich punktéw zbiérki mozna uzyskac u lokalnych wtadz lub

u sprzedawcy, u ktérego zakupiono produkt.

Gospodarstwa domowe wnoszg istotny wktad poprzez ponowne _
wykorzystanie i recykling starych urzadzen. Prawidtowa utylizacja urzadzen

pomaga zapobiega¢ negatywnym skutkom dla $rodowiska i zdrowia ludzi.

Zgodno$¢ z dyrektywg RoHS

Zakupiony przez Panstwa produkt jest zgodny z dyrektywg UE RoHS (2011/65/UE).
Produkt nie zawiera zadnych szkodliwych lub zabronionych materiatéw wymienionych w dyrektywie.

Wazne instrukcje

Materiaty opakowaniowe produktu zostaty wyprodukowane z materiatéw
nadajacych sie do recyklingu zgodnie z krajowymi przepisami dotyczacymi ochrony srodowiska. “

Nie wyrzucaj materiatéw opakowaniowych razem z odpadami domowymi ani ‘
innymi odpadami. Oddaj je do punktu zbiérki wyznaczonego przez lokalne wtadze w celu .
utylizacji materiatéw opakowaniowych.
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POLITYKA PRYWATNOSCI

W celu realizacji ustug uzgodnionych z klientem,
Zobowigzujemy sie do petnego przestrzegania wszystkich postanowier obowigzujgcego prawa o ochronie danych w
uzgodnionych krajach, w ktérych swiadczone sg ustugi na rzecz klienta, a takze, w stosownych przypadkach, ogélnego

rozporzadzenia UE o ochronie danych (RODO).

Zasadniczo przetwarzamy Twoje dane w celu wypetnienia naszych zobowigzan umownych wobec Ciebie, ze
wzgledéw bezpieczenstwa produktu oraz w celu ochrony Twoich praw zwigzanych z gwarancjg i kwestiami rejestracji
produktu. W niektdrych przypadkach, ale tylko wtedy, gdy zapewniona jest

odpowiednia ochrona danych, dane osobowe moga by¢ przekazywane odbiorcom spoza Europejskiego Obszaru

Gospodarczego.

Aby uzyskac wiecej informacji, skontaktuj sie z naszym inspektorem ochrony danych pod adresem MideaDPO@midea.com.
Aby skorzystac ze swoich praw, takich jak prawo do sprzeciwu wobec przetwarzania Twoich danych osobowych w
celach marketingu bezposredniego, skontaktuj sie z nami pod adresem MideaDPO@midea.com. Wiecej

informacji mozna uzyskac za posrednictwem kodu QR.



